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Kielemme kiytinti

Suomen Akatemian kielilautakunnan tiedonantoja

Kielitoimisto oli ehdottanut Hel-
singin  kaupunginhallitukselle, etti
TAXI-kilvet korjattaisiin niin, etti
niissd esiintyisi suomen kielessi suosi-
teltava kirjoitustapa taksi. Kaupun-
ginhallitus hylkisi ehdotuksen.

Toimistonhoitaja on ollut mukana
ratkaisemassa kilpailua, jonka yleis-
radio 22. 4. 56 julisti mm. sanojen
hobby ja rally suomalaistamiseksi. Pal-
kitut ehdotukset olivat harraste ja ralli.

Auran Panimolle, joka oli kysynyt
vastinetta englannin juice ja saksan
Must termille, lautakunta suositteli
sanaa mahla (vrt. viron mahl ’tuore-
mehu’).

Oli tiedusteltu vastinetta termeille
dental nurse, Klinikdame, tandskéterska,
jotka merkitsevit hammasldikirin
vastaanottoapulaista. Suositeltiin kou-
luttamattoman harjoittelijan nimeksi
termid hampaanhoitoapulainen ja koulu-
tetun hampaanhoitaja.

Kielilautakunta piti ilmausta soif-
taa levystd, nauhasta parempana kuin
ilmausta soittaa levylti, nauhalta.

Otettiin  uudelleen harkittavaksi
kysymys vierasperdisten. adjektiivien
rinnakkaisista llinen ja inen-asuista
(kosmillinen —  kosminen), joka oli
SKS:n kielivaliokunnassa esilla 30. 9.
46 ja on yhi ajankohtainen. Katsot-
tiin edelleen voitavan yhtya silloisen
alustuksen ponteen (»inen-loppuiset
asut ovat lyhyytensi puclesta suosi-
teltavampia kuin lfinen-loppuiset. Sen
vuoksi niiti voi suosia tapauksissa,

joissa tottumus i ole ehtinyt juur-
ruttaa pitempidd asua kovin lujasti
kielitajuntaan. Laajempaakaan ly-
hemmiin asun esiintymisti ei ole vas-
tustettava.» Vir. 1946s. 492—.) Tédh-
dennettiin erityisesti, ettd pitemméin
tai lyhyemmain asun kiytté on useim-
missa tapauksissa valinnanvaraista ja
etti pitemmiit asut eivit yleensd ole
vanhentuneita.

Tiedustelun johdosta lautakunta
ilmoitti, ettd asuste sen mielesti mer-
kitsi ihmisen asuun kuuluvaa esinetti:
hattua, takkia, housuja, paitaa, suk-
kaa, kenkaa, kiavelykeppid, kasilauk-
kua yms. Vaatekerta ei siis ole asuste,
mutta kukin sen vaatekappale on.

Monitahokkaan sivun nimityksesta
suositeltiin asua faiko (pro taho).

Puollettiin asua amalgaam: pro amal-
gaama.

KHT-tilintarkastajan uudeksi ni-
mitykseksi ehdotettiin  termid pdte-
wdity tilintarkastaja.

Toimistonhoitaja esitti seuraavan
alustuksen: :

»Suomen Arkkitehtiliiton Standar-
disoimislaitos on julkaissut rakennus-
tietokortin 800. 1 nimeltd Oikea —
vasenkasite rakennusalalla. Se sisiltaa
selventdvien kuvien ohella mm. seu-
raavan tekstin (kursivoinnit minun,
samoin hakaslisaykset):

’1. Oven aukeamissuuntaa miarit-
tiessda katsotaan ovi siltd puolelta,
johon se aukeaa. Jos ovi tdlléin au-
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keaa oikealle se on oikeaovi, jos se
aukeaa vasemmalle, niin se on vasen-
ovi. Mikali saranat eivit ole yleis-
saranoita, kuten esim. sokkanaula-
saranat ja suomalaiset saranat, vaan
norjalainen sarana tms., kuuluu oi-
keaoveen oikeasaranat ja vasenoveen
vasensaranat. Mikili lukko el ole
kainnettavissi ja muutettavissa (yleis-
lukko), kuuluu oikeaoveen oikealukko
ja vasenoveen ovasenlukko. FEriniisiin
muihin heloihin ndhden on myos
voimassa miti ylld on sanottu sara-
noista ja lukoista. [Kuvissa: otkea-,
vasenvedin, otkea-, vasenpariovi *pariovi,
jonka vedin on oikealla, vasemmalla’. |

2. Ikkunoihin ndhden ovat samat
siannot  volmassa kuin  oviinkin.
[Kuvissa: otkeapuite, vasenpuile.)

3. Jos porrasta ylosnoustessa se
kiadntyy oikealle tai sen vapaa reuna
on oikealla niin porras on oikeaporras,
jos se kadntyy vasemmalle tai sen
vapaa reuna on vasemmalla, porras
on vasenporras.

Mielestini kursivoidut sanat ovat
kielellisesti hyldttivid. Ne on muo-
dostettu suoraan ruotsalaisten mallien
mukaan. Ruotsissahan on tekniikan
termien ulkopuolellakin vastaavia yh-
dynniisia: higerhopp “hyppy oikealla
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jalalla’, higerkast ’heitto oikealla kii-
delld’, higerkurva “kaarre oikeaan’,
hégertrafik *oikeanpuoleinen liikenne’,
higerparti, -regering, -tidning ’oikeisto-
puolue, -hallitus, -lehti’. Ainoallakaan
niisti ei ole suomessa otkea-alkuista
vastinetta (oikeahyppy, -heitto jne.).
Tekniikan sanastossakaan ei ole ti-
min tyypin yhdyssanoja, yhti lukuun
ottamatta: Linksgewinde on kidnnetty
vasenkdtinen kierre, vasenkierre (sen sijaan
Rechtsgewinde on vain oikeakdtinen kierre).
Jotta otkeaheitto ’heitto oikealla ki-
delld’ olisi moitteeton, otkea pitiisi
kisittdd substantiiviksi (vrt. jalkatyo,
paapeli) kuten oikeisto, mutta vaikka
otkea esim. adverbissa oikealle mer-
kitsee ’oikeaa Kkiattd’, ei oikeaheitto-
sanaa ole helppo kisittaa ’oikeakisi-
heitoksi’, vaan oikea siilyy adjektii-
vina.

Ehdotan suositeltavaksi, etti koh-
dissa 1 ja 2 mainitut termit oikea-,
vasenovt jne. korvattaisiin vanhastaan
kéiytossd olevilla termeilld otkea-, va-
senkdtinen ovi, pariovi, sarana, lukko,
vedin ja ettid oikea-, vasenportaan tilalle
suositeltaisiin termid oikea-, vasenkier-
tetnen porras.»

Kielilautakunta vhtyi tihin suo-
situkseen.



